KOMATSU

WA900-8R

As fotografias podem mostrarequipamentos nio disponiveis na sua regiso

Poténcia do motor

Pa CarregadOra de rodas 672 KW /900 HP @ 2050 rpm

Peso operativo
116400 kg

Capacidade do balde
11,5-13,0m?®



Num relance

Poténcia do motor

672 kW /900 HP @ 2050 rpm

Peso operativo

116400 kg

Capacidade do balde
11,5-13,0m?




Caracteristicas de produtividade

e de economia

Komatsu SmartLoader Logic para reduzir
0 consumo de combustivel

Aumentar poténcia e velocidade da langa
Nova forma de balde
Controlo de derrapagem dos pneus

Conversor de binario de elevada capacidade

Ambiente do operador
 Sistema de escavacao automatico

« Sistema semi-automatico de aproximacgao
e descarga

» Novo assento do operador com alavancas de
comando

» Sistema de suspensao de controlo eletrénico
(opcional)

» Escada mecénica (opcional)

Seguranca

« Camara KomVision (opcional)

» Radar KomVision (opcional)

 Sistema de monitorizagdo com retrovisor
e Luz LED de série

Caracteristicas de durabilidade
e fiabilidade
» Chassis de elevada rigidez e ligacao do balde

« Componentes fidveis concebidos e fabricados
pela Komatsu

Manutencao simples

« Ventoinha de arrefecimento do tipo amovivel
e radiador principal de grandes dimensdes

Ntcleo do radiador modular

« Centro de assisténcia (opcional)

Sistema de boqueio da maquina (opcional)

Monitor da manutencéao

Tecnologia de informacao e
comunicacao (TIC)

» Monitor a cores com visor de cristais liquidos
(LCD) de 7 polegadas, de elevada resolugao

« Identificagcdo do operador
« Operacdo de economia de energia

Komtrax Plus
o Komtrax Plus




Caracteristicas de produtividade e de economia

Novo sistema de controlo e tecnologia de motores

Tecnologia de elevada
produtividade e economia
melhorada

Capacidade de trabalho esmagadora
adicionada ao desempenho ambiental
para a proxima geragao. A série WA900 da
pa carregadoras de rodas Komatsu passa
para uma nova fase. A poténcia 6tima e a
reducdo de perdas eliminam a eficiéncia

SAA12V140E-7

Poténcia nominal do motor

672 kW
3124 Nm

Poténcia bruta
(SAE J1995)
Binario liquido
(ISO 9249/SAE J1349)

Nova forma de balde

A nova forma do balde assegura que o trabalho de
escavacao seja eficiente e que o solo escorregue
facilmente para fora do balde. Permite uma operagao
mais facil e mais eficiente e contribui para a melhoria
da produtividade em combinagdo com o sistema de
escavacao automatica.

Eficiéncia de
combustivel (t/1)

Aumento de

17%

Nova forma
Aumento do raio da
chapa do balde

Fluxo para

0 material é recolhido
suavemente ao longo
de uma superficie
inclinada da face
inferior

Aumento da capacidade de elevacao

A maior capacidade de elevagdo oferece elevada
produtividade.

Aumento da
capacidade de elevacao

39 kN (14%)

* Em comparagédo com a WA900-3EQ.




Baixo consumo de combustivel

A Komatsu instalou novas caracteristicas na
WA900-8R para reduzir o consumo de combustivel,
controlando de forma étima a poténcia do motor,
assegurando um conjunto de transmissao e um
sistema hidraulico de elevada eficiéncia.

Consumo de combustivel reduzido a 1 00/ 0 (I/h)

* Em comparagéo com a WA900-3, o consumo de combustivel varia de
acordo com as condigdes do trabalho.

Transmissao automatica

A transmissao automatica com valvula de modulacao
de controlo eletrénico seleciona automaticamente a
velocidade de engrenagem adequada com base na
velocidade de translacgdo, velocidade de rotagéo do
motor e noutras condi¢des de translacdo. O sistema
engata a embraiagem suavemente para evitar atrasos
e choques nas mudancas. Este sistema proporciona
um funcionamento eficiente da maquina e uma
condugdo confortavel.

Komatsu SmartLoader Logic

Conversor de binario de elevada capacidade

O conjunto de transmissao concebido pela Komatsu
tem um conversor de binario de grande capacidade
para uma eficiéncia 6tima. A WA900-8R tem maior
produtividade em aplicagcdes de carregamentos em

V porque o aumento do esforgo de tragdo ndo requer
aceleracdo total. A capacidade melhorada de subida
de colinas permite 8 WA900-8R engrenar as mudancas
mais rapidamente devido a aceleracdo melhorada. A
WA900-8R consegue atingir gamas de velocidades mais
elevadas e manter uma velocidade de transla¢cdo mais
elevada quando trabalham em aplica¢des de carga e
transporte. Na maioria das aplicagdes, a producao é
aumentada e o consumo de combustivel é reduzido,
resultando numa maior eficiéncia de combustivel.

Sistema de Centro Fechado com
Adaptacéao a Carga (CLSS)

A bomba de pistdes de caudal variavel combinada com
o sistema de centro fechado com adaptacédo a carga
fornece um fluxo hidraulico exatamente como o trabalho
exige, evitando o desperdicio de fluxo hidraulico. A
perda minimizada contribui para uma maior economia de
combustivel.

A WA900-8R inclui o Komatsu SmartLoader Logic, um sistema de controlo do motor. Esta tecnologia gera binario
suficiente para cada fase de trabalho. Por exemplo, as necessidades de binario do motor sdo mais elevadas para
escavar em carregamentos em V, mas menores quando se conduz com um balde vazio. Este sistema otimiza o
bindrio do motor para todas as aplica¢gdes para minimizar o consumo de combustivel. O Komatsu SmartLoader
Logic funciona automaticamente e ndo interfere com a operagado, economizando combustivel sem diminuir a

producao.

Vazio |

Carga

-

amnys

S

Controlo continuo do bindrio do motor de acordo com a situagdo do trabalho

<

Sistema do controlo de derrapagem
dos pneus

Este sistema é eficaz
para prolongar a vida
util dos pneus. Deteta
a patinagem dos
pneus com um sensor
de velocidade e, em
seguida, controla o
conversor de binario
com a embraiagem modulada.

Grande altura de descarga

A WA900-8R foi
concebida com uma
ampla altura de descarga
para a adaptacgao de
camides rigidos e
articulados.

WA900-8R
& HD785

W=5210mm

4640mm
4285mm




Ambiente do operador

Novo assento do operador com
alavancas de comando

Um novo assento com suspensado pneumatica
proporciona um maior apoio em estradas irregulares
e amortece as vibragcdes da
maquina, proporcionando uma
conducgao mais confortavel
para o operador. Uma consola
com alavanca de controlo-
piloto eletrénico e uma
alavanca de direcdo avancada
tipo alavanca de comando
estdo integradas no assento

e movem-se com o assento.

O angulo do apoio de brago

é totalmente ajustavel para um conforto 6timo do
operador. E fornecido um assento aquecido de série.

Sistema de direcdo avancado com
alavanca de comando

O sistema de direcdo avancado com alavanca de
comando é um sistema de diregdo com feedback
que permite o controlo com o pulso e com o dedo
tanto da direcéo )
como da seleg&o L
da direc&o. A
operacionalidade
da alavanca é
melhorada em
comparagdo com
amaquina da
série WA900-3.




Cabina grande sem pilares com ROPS/
FOPS

O novo design da cabina, com uma area espagosa, €
ROPS/FOPS de série para a segurancga do operador.
O interior da cabina foi melhorado para proporcionar
um ambiente de trabalho silencioso, de baixa
vibragao, a prova de pd e confortavel.

ROPS (ISO 3471):
estrutura de
protecdo em caso de
capotamento

FOPS (ISO 3449):
estrutura de protecao
contra a queda de
objetos

Assento do
instrutor

O assento do instrutor
€ equipamento de
série, que pode ser
dobrado quando néo
esta a ser utilizado.

Luz LED do interior e foco

As luzes LED proporcionam um luz viva ao operador.

Radio de elevado desempenho

O rédio AM/FM de série WA900-8R inclui ligacao
através de AUX, USB e tecnologia sem fios
Bluetooth®.

Balde com tratamento antirreflexo
(opcional)

Evita que a luz
ofuscante das
luzes de trabalho
seja refletida no
balde. E Gtil quando
se trabalha num
ambiente escuro.

Escada mecanica (opcional)

A nova escada de
45° de acionamento
hidraulico permite
ao operador aceder
a maquina em
seguranca.

Equipamento de série

Area de armazenamento Caixa térmica para bebidas

| T i

Ar condicionado automatico Limpa para-brisas lateral

wuro  24.0¢ __)
F=a e | | ,l'f_

Interruptor de paragem de
emergéncia do motor

Interruptor do travao de
estacionamento




Ambiente do operador

Sistema de escavacao automatico

O novo sistema de escavagdo automatico aciona

as operagoes de inclinagao e elevacao do balde

ao detetar a presséo de adaptacgdo aplicada ao
equipamento de trabalho. Este sistema consegue
aliviar a fadiga do operador e assegurar a capacidade
de carga ideal. Este sistema pode ser ativado ou
desativado facilmente no painel de interruptores do
lado direito. Utilizdvel em rocha e materiais soltos.

Recuo automatico Elevacdo automatica Inclinagao automatica

Controlo da reducéao de choques do
equipamento de trabalho

O choque final do curso do | W
equipamento de trabalho pode

ser personalizado para * S
reduzir a fadiga do operador. /}i’,; T

p ~ Choque ‘i =
O nivel de reducao pode ser #¥'na descarga"+-

selecionado a partir de
quatro intervalos (Baixo,
Médio, Elevado e Desligado),
que o operador pode definir
através do ecra do monitor.

Choque na (i —
inclinagéo | -

Sistema de regulacao das rpm do motor
com desaceleracao automatica

As RPM de ralenti baixo do motor
podem ser predefinidas faciimente
através de um interruptor de botao de
pressao. O sistema proporciona uma
desaceleragdo automatica para um
melhor consumo de combustivel.

Sistema de controlo de tracao variavel

Em situacdes de tracdo limitada, em
que o operador gostaria de evitar a
derrapagem dos pneus (como em
operagBes em terrenos arenosos

ou lamacentos), o operador pode
reduzir a derrapagem com a ativagdo
do sistema de controlo de tracdo variavel. A forca de
tracdo ideal (F1) é controlada ao ajustar o botdo de
controlo de 100% para 20%.

Sistema semi-automatico de
aproximacao e descarga

A operacdo de elevacao da lanca e de descarga
do balde pode ser automatica quando se aproxima
de um camiao rigido e articulado durante os
carregamentos V. Ao utilizad-lo em conjunto com

o sistema de escavacdo automatico, a operacao
de carregamento no camido rigido e articulado é
facilitada e a fadiga do operador é reduzida.

Lals

Descida automatica
Sair do camido rigido e
articulado

Elevacéo automatica
Aproximagdo aos camioes
rigidos e articulados

Descarga com um s toque

Posicionador remoto do balde e da lanca
com funcdo de paragem sem choque

O operador pode definir o dngulo do balde e a
posicao da langca remota a partir da cabina. Uma vez
definido o posicionador, o balde para suavemente na
posicao pretendida com menos choques.

Controlo do recuo automatico

Areducdo e o aumento de velocidade entrea 12 e a
22 velocidade podem ser efetuados automaticamente
sem premir o interruptor de recuo. Isto resulta

numa operacao facil, maior forca de tragao para

uma melhor penetragao do balde e tempos de ciclo
reduzidos para uma maior produtividade.

Sistema de embraiagem modulada

O sistema de embraiagem modulada controla o
esforgo de tragdo com o pedal do travdo esquerdo de
100% a 20% do binario de saida do conversor.

« Util para uma redugéo suave da velocidade ao
aproximar-se de camides rigidos e articulados para
o carregamento.

« Controlo facil da derrapagem dos pneus.

« Reduc¢do dos choques na passagem da marcha a
frente para a marcha atras.

Sistema de suspensao de controlo
eletrénico (opcional)

O Sistema de Suspenséao de Controlo Eletrénico

ou o sistema de controlo da conducgao utiliza um
acumulador que absorve algum do choque do braco
da lancga, proporcionando ao operador uma conducao
mais suave. Este reduz a fadiga do operador e o
derramamento do material durante as operagdes de
carga e transporte.




Seguranca

KomVision (opcional)
Os arredores da
maquina podem ser
visualizados no monitor
dedicado mediante a
utilizagcéo de 6 cadmaras
instaladas nos lados, _ i

na traseira e na 7
frente da maquina. |

O operador pode

selecionar e visualizar

a camara ao premir o

interruptor no painel

de interruptores do “

lado direito.

Aimagem da cémara
frontal é util para

- s verificar o espacgo entre
araiz dalanca e o solo.

E uma caracteristica de
seguranga e também
utilizada para a prevencéao
de cortes nos pneus.

Sistema de monitorizagcdo com
retrovisor

O operador pode ver
a traseira da maquina
com um monitor a
cores que se encontra
no lado direito da
cabina. Este monitor
pode estar sempre
ligado ou apenas ligado |
quando o carregador
entra em marcha-
atras. Também podem
ser adicionadas
orientacdes

visuais para maior
comodidade.

Radar KomVision (opcional)

Deteta obstaculos

a volta da maquina

e apresenta-os no
ecra do monitor. Ao
mesmo tempo, alerta
o operador através
de um sinal sonoro de
aviso.

Luzes LED

As luzes LED estdo equipadas de série em varias
posi¢cOes da maquina. A visibilidade em ambientes de
baixa luminosidade é melhorada e o trabalho noturno
pode ser feito em seguranca.




Caracteristicas de durabilidade e fiabilidade

Componentes Komatsu

A Komatsu fabrica o motor, conversor de binario, transmissao, unidades hidraulicas, pecgas elétricas e até
mesmo cada parafuso desta pa carregadora de rodas. As carregadoras Komatsu sado fabricadas com um
sistema de producéo integrado sob rigorosas orienta¢cdes do sistema de controlo de qualidade.

Novo design do conjunto de transmissao
Komatsu

A estrutura do travao e do eixo foi redesenhada, pelo
que a possibilidade de reparacéo e a facilidade de
manutengao foram melhoradas.

Travao do tipo dividido

O travao de engrenagem planetaria da estrutura
dividida foi adotado, e a manutencaéo foi facilitada.

Sistema de travagem sem necessidade
de ajuste

Os travdes de disco em banho de 6leo e o sistema
de travagem completamente hidraulico significam
menores custos de manutencgado e maior fiabilidade.
Os travdes de multi-discos em
banho de 6leo estdo totalmente
selados, ajudando a manter

0s contaminantes afastados,
reduzindo o desgaste e a
manutenc&o. Os travdes ndo e
necessitam de regulacdo, o que significa uma
manutencgao ainda mais reduzida. A fiabilidade é
assegurada pelo sistema de travagem gracas a
utilizagcéo de dois circuitos hidraulicos independentes.
Isto proporciona um apoio hidraulico em caso de falha
de um dos circuitos. Travdes totalmente hidraulicos
significam que ndo ha sistema de ar para sangrar, nem
agua de condensacao no sistema que possa resultar
em contaminacgao, corrosdo ou congelamento.

Sistema de arrefecimento dos travoes

O sistema de arrefecimento dos travdes redesenhado
e integrado no radiador é equipamento de série.

A durabilidade e a dissipacao de calor foram
melhoradas.

Asa arrastadora (protecédo do pneu de
grandes dimensoes)

A asa arrastadora
presente em ambos os
lados do balde evita
danos por corte do
pneu devido arochas e
prolonga a vida util do
pneu.

Chassis de elevadarigidez e ligacao
do balde

Os chassis frontais e traseiros e a ligagado do balde
tém maior rigidez de torgao para providenciar maior
resisténcia quando postos a prova. Os chassis

e aligacdo do balde estéo
desenhados para acomodar
cargas de trabalho
reais e os testes
simulados por
computador
provam a sua
robustez.

Balde duravel

Os baldes Komatsu sao fabricados com aco de
elevada resisténcia e de longa duragéo. O fundo,
0s cantos e as arestas laterais do balde séo
reforcados e resistentes. A protecao antiprojecao
do balde foi redesenhada numa forma que dificulta
o derramamento
de carga,
assegurando ao
mesmo tempo a
visibilidade para
a frente durante
a operagao de
carregamento.




Tecnologia de informacao e comunicacao (TIC)

Monitor LCD a cores, de 7 polegadas de elevada resolugéo

0 monitor da maquina apresenta vérias informagdes da maquina e permite
varias configuragdes da maquina. O monitor é um LCD a cores de 7 polegadas
que apresenta informaces de manutengao, registos de operagao, registos
de orientacdo ECO, etc. O painel de interruptores é utilizado para selecionar
diversos ecrds e o ecrd de controlo do ar condicionado. Ao utilizar o painel de
interruptores, é possivel visualizar varios menus de utilizador no ecrd LCD e
realizar as configuragOes da maquina.

Painel do monitor

0 Unidade LCD @ Manoémetro da temperatura do refrigerante
@ Unidade LED do motor

e Tacémetro do motor @ Manometro de temperatura do ¢leo hidraulico
o Velocimetro @ Manémetro da temperatura do 6leo do

e Eco-mandmetro conversor de binario

@ Ecra do ar condicionado m Manoémetro de combustivel
o Indicador de mudanca @ Luz piloto de mensagem
@ Luzes piloto

Painel de interruptores

0 Interruptores do ar condicionado / 9 Interruptores de funcéao
Teclado numérico

Menu visual do utilizador

Ao premir o interruptor do menu no painel de
interruptores, é exibido o ecrd do menu do utilizador.
Os menus estdo agrupados para cada fungao e
utilizam icones de facil compreensao que permitem
uma utilizagao intuitiva da maquina.

Guia da economia de
energia

Configuragao do
contador de carga
Configuracdes da
magquina

Manutencao
Configuragdo do monitor

Verificar e-mail

Monitor da maquina com func¢ao de
detecao de avarias para minimizar a
imobilizacao

Varios contadores, mandmetros e funcdes de

aviso estao dispostos centralmente no monitor da
maquina. Isto facilita a inspec¢éo do arranque e avisa
imediatamente

0 operador com
uma luz e uma
buzina no caso de
ocorrer qualquer
anomalia.

Eco-guia para uma operacao de

economia de energia

Para garantir um funcionamento otimizado, as

seguintes 5 mensagens de orientagdo sao exibidas

para uma operacdo de economia de combustivel.

1) Evento de ralenti
excessivo do motor s

2) Evento da presséao
hidraulica de alivio

3) Evento de arrasto
do travao

4) Evento de
aceleracdo excessiva

5) Evento de escavacdo excessiva

O menu eco-guia permite ao operador verificar o

registo das operacoes, o histdrico de consumo de

combustivel e o registo do eco-guia com um simples

toque. Os registos podem ser utilizados para reduzir o

consumo total de combustivel.

Identificagcdo do operador

Pode ser definida uma identificagcdo de operador para
cada operador e utilizada para gerir a informagéo
operacional de maquinas individuais como dados
Komtrax. Os dados enviados pelo Komtrax Plus
podem ser utilizados para analisar o estado de
funcionamento por operador e por maquina.
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Caracteristicas de manutencao

Portas do motor de abertura lateral

A manutengdo didria é simplificada gragas a grandes
painéis laterais. Existem grandes degraus em cada
lado da
estrutura para
facilitar o
acesso.

Ventoinha de arrefecimento do tipo
amovivel e radiador principal de grandes
dimensoes

A ventoinha de arrefecimento abre-se para limpeza.
Os arrefecedores
apresentam

um grande
espacamento
das aletas de
arrefecimento
para reduzir
obstrugdes.

abbRbEdRRRR TG ED

Ventoinha reversivel

A ventoinha de
arrefecimento do
motor é acionada
hidraulicamente e
pode ser invertida
através do monitor.

Interruptor seccionador da bateria

O interruptor seccionador da
bateria encontra-se junto do
lado esquerdo da caixa da
bateria. Pode ser utilizado para
desligar a poténcia durante
arealizacao de trabalhos de
assisténcia na maquina.

Sistema de boqueio da maquina
(opcional)

O interruptor de bloqueio da maquina encontra-se
junto do lado direito da caixa da bateria. Ao ativar
o interruptor, a translacéo, direcao e atuagcdo do
equipamento de trabalho podem ser bloqueados a
partir do exterior.




Compartimento do motor

O compartimento do motor da WA900-8R foi
recentemente concebido para facilitar a manutencéo.
Colocacao de itens de manutencao, tais como filtros,
varetas de verificagado e locais de enchimento de
Oleo.

Guarda-lamas traseiro integral

A WA900-8R possui guarda-lamas traseiros
integrais de série, do tipo escada com corrimao.
Os guarda-lamas evitam os salpicos de lama dos
pneus em estradas em mau estado ou molhadas e
proporcionam i
ao técnico
seguranga e um
facilacesso ao
compartimento
do motor.

Luzes LED de equipamento de série

As luzes LED s&o de série e ndo necessitam de
manutenc¢ao. As luzes LED dos travdes, as luzes
dos indicadores de mudanca de dire¢éo e as
luzes de marcha-
atras proporcionam
uma longa duracéao
das lampadas e
ndo necessitam de
manutencao.

Sistema do nucleo do radiador modular

O ndcleo do
radiador modular
pode ser removido
sem remover todo
0 conjunto do
radiador.

A substituicdo e o
fornecimento de
6leo, refrigerante e
massa lubrificante
podem ser efetuados
a partir do solo. O
tempo de manutengao
pode ser reduzido
consideravelmente.

Sistema de reabastecimento rapido de
combustivel (opcional)

O orificio de enchimento
de combustivel situa-
se no lado esquerdo

da maquina para féacil
acesso a partir do nivel
do solo.

Informacao de manutencao

Visualizagdo “Luz de adverténcia do tempo de manutengao”

Quando o tempo restante para a manutengao for inferior a 30 horas®,
surge o painel do monitor do tempo de manutengao. Ao premir o
interruptor do menu, € exibido o ecra de manutencao.

* A defini¢do pode ser alterada no intervalo entre 10 e 200 horas.

Ecra de manutengéo
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Especificacoes técnicas

Motor

Modelo ... Komatsu SAA12V140E-7
TipoArrefecido a agua, 4 ciclos
ASPIFaGa0 . ...vv v Com turbocompressor, refrigerador final
Namero de Cilindros. .........vviiiiiii e 12
DI&MELro X CUISO .. v e 140 mm x 165 mm
Deslocamento do Pistao. .........ovvviiiiiiiei i 30,481
Regulador............cooiiii Todas as velocidades, eletronico
Poténcia

SAEJT1995 .t Bruta 672 kW /900 HP

ISO9249/SAEJ1349 .. ... Liquida 671 kW /899 HP

Rpmnominal.......oooiii 2050 rpm
Método de acionamento da ventoinha

para arrefecimento do radiador ...t Hidraulico
Sistema de combustivel ... Injecdo direta
Sistema de lubrificagao:

Método .........coeeiiennl. Bomba de engrenagens, lubrificagao forcada

FIrO. oot Tipo fluxo total
Filtrodear ... Tipo seco com elementos duplos e

evacuador de pd, mais indicador de p6

Atende aos padrdes de emissdo de gases EPA Tier 2 dos EUA.

& Transmissdo

Conversor de bindrio...............c.ooiiin 3 elementos, 1 estéagio, 1 fase
TranSMISSA0. ... eeeeeeeeeeeeeeaanns Powershift integral, tipo planetaria

Velocidade de translagao: km/h
Medida com pneus 45/65 R45

1. 2 3.

Para a frente 7,6 11,9 23,3
Para trés 7.9 12,1 24,1
No modo P
@ Eixos e transmissoes finais
Sistema de conduGao ...........vviiiiiiiii Tragéo as 4 rodas
Frente ... Fixo, totalmente flutuante
Traseira.....coovvevveenninnnns Suporte do pino central, totalmente flutuante,

oscilagéo total de 20°
Redugdio ........oovviiiii Engrenagens em espiral conica
Engrenagem diferencial............coooiiiiiiiiii s Tipo convencional
Engrenagem de redugéofinal....................... Engrenagem planetéria,

de reducéo simples

§ Travoes

Travdes de Servigo ........ovveviviiieeeeannnnns De acionamento hidraulico,
travbes de multi-discos em banho de 6leo,

com acionamento nas quatro rodas

Travdo de estacionamento. ......... Travdes de multi-discos em banho de 6leo
Travdo secundario ................... Um dos circuitos duplos dos travoes de
servigo é utilizado normalmente.

&

AW Sistema de direcao

TIPO o Tipo articulado, servo-dire¢éo
de comando completamente hidraulico

Angulo de direGa0 ... .vvvviieie e 40° cada diregdo

Raio de viragem minimo até ao

€eNtro do Pneu EXEEIIOr v v v v et e 9880 mm

)
R Sistema hidraulico

Sistema de direcéo:

Bomba hidraulica.............coooviiiiiii Bomba de pistdes
Capacidade .........oovvveiiiiiiiiiiiia 2 % 220 |/min as rpm nominais
Regulagdo das valvulas de seguranga .............. 31,4 MPa / 320 kgf/cm?
Cilindros hidraulicos:
TIPO .o De acdo dupla, tipo pistao
Namero de Cilindros . ....oovvveee e 2
DidMetro X CUMS0 ... v e e e 160 mm x 576 mm
Comando da pa carregadora:
Bomba hidraulica.........ccoovviiiiiiiiii Bomba de pistoes
Capacidade ............cooviiiiiiiin. 4 x 230 I/min as rpm nominais
Regulagdo das valvulas de seguranga .............. 34,3 MPa/ 350 kgflcm2
Cilindros hidraulicos:
TIPO . De acdo dupla, tipo pistdo
Ndmero de cilindros - diametro x curso:
Cilindrodeelevagdo............c.coovvvvvvienn.. 2-260 mm x 1495 mm
Cilindrodobalde ... 1-300 mm x 995 mm
Vélvulade controlo ........ovvvveniiiiiiiiiiiii e Tipo carretel
PosicGes de controlo:
Langa ......oovviiiii Levantar, manter, baixar e flutuar
Balde........ooovvviiiinnnn Inclinagéo para tras, manter e descarregar
Tempo de ciclo hidraulico (carga nominal no balde)
LeVaNtar. .. 10.1s
DESCAITRYAN. . . v vt 29s
BaiXar (VAZI0). . oo vttt ettt e s 4.8s
fl
) ’Q Capacidades fluidos
Sistema de arrefecimento ... 3551
Depésito de combustivel ..........ooiii i 15551
MOtOr . s 1081
Sistema hidraulico.........cooviiiiii 10201
Eixofrontal. ... .oooiiii s 3701
L (o 3701
Conversor de bindrio € transmissdo ...........c..vvevviiiiiiiiieennnnn. 1801




Dimensoes

Medidas com pneus 45/65 R45 (L-5), cabina ROPS/FOPS (ISO 3471/ISO 3449)

Lanca standard Lanca high-lift

Largura de via 3350 mm 3350 mm

Largura sobre 0s pneus 4585 mm 4585 mm
A | Distancia entre os eixos 5600 mm 5600 mm
B | Altura a cavilha, altura méx. 6975 mm 7485 mm
C | Altura a cavilha, posicéo de transporte 955 mm 1050 mm
D | Espago livre até ao solo 485 mm 485 mm
E | Altura do gancho de engate 1510 mm 1510 mm
F | Altura méx., topo da pilha 5040 mm 5040 mm
G | Altura méx., cabina ROPS 5600 mm 5600 mm

409

40°

3350

4585
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Especificacoes técnicas

Dimensoes

Medidas com pneus 45/65 R45 (L-5), cabina ROPS/FOPS (ISO 3471/1SO 3449)

Lanca standard Lanca high-lift
Balde de escavagdo Balde de escavagdo
* LaminaemV LaminaemV
Dentes e segmentos Dentes e segmentos

Capacidade do balde: coroado 13,0m3 11,5m3

faso 11,0 m? 9,9m3
Largura balde 4935 mm 4935 mm
Peso balde 13115 kg 12215 kg
Altura de descarga, altura maxima e angulo de basculamento 45° *2 4610 mm 5225 mm
Alcance a altura maxima e angulo de basculamento 45° *2 2685 mm 2555 mm
Alcance a distancia ao solo de 2130 mm e angulo de 3970 mm 4240 mm
basculamento 45° *2
Alcance com brago na horizontal e nivel do balde *2 5245 mm 5445 mm
Altura de operagdo (completamente levantada) 9780 mm 10155 mm
Comprimento total 15355 mm 15610 mm
Diametro de circulo da distancia ao solo da carregadora 23340 mm 23640 mm
(balde em transporte, fora do canto do balde)
Profundidade de escavagao: *3 0’ 225 mm 225 mm

10° 660 mm 630 mm
Carga estatica de basculamento: adireito 71840 kg 65620 kg

viragem total 40° 63610 kg 58100 kg
Forca de arranque 705 kN 755kN

71900 kgf 77000 kgf

Peso operativo 116400 kg 116720 kg

*1Nova forma de balde. *2 No final do dente. *3 No final das arestas segmentadas.

Todas as dimensdes, pesos e valores de desempenho tem como base as normas ISO 7131 e 7546. A carga estatica de basculamento, 0 peso operativo e o

comprimento total mostrados incluem lubrificante, refrigerante, depdsito de combustivel cheio, cabina ROPS (ISO 3471) e operador. A estabilidade da maquina e o
peso operativo sdo afetados pelo contrapeso, tamanho dos pneus e outros acessorios. Aplique as seguintes alteragdes de peso ao peso operativo, a carga estatica de

basculamento e comprimento total.

(o)
Alteragoes de peso e dimensoes

Peso operativo - Carga de basculamento _
Adireito Viragem total
Remover a candpia ROPS -1385 kg -1220 kg -1180 kg
Remover a cabina de aco -430 kg -335kg -330 kg




)Y

— Guia de selegdo do balde

Y

Fator de enchimento do balde

Lanca standard 115 100 95%

Lanca high-lift

11.5

Capacidade do balde

1200 1400 1600 1800 2000

Densidade do material: kg/m*

— Baldes e acessorios

Balde de escavacdo (Iamina em V) com dentes e segmentos

13.0 _ Balde de escavacéo (Idmina em V) com dentes e segmentos

Baldes
Tipo Caracteristica Imagem
Este balde é utilizado para escavar e carregar rocha explodida em locais de
Balde de . =
~ trabalho de trituragéo de pedra.
escavacao

(lamina em V)

Tem uma aresta de corte afiada, e oferece uma rigidez e resisténcia superior
ao desgaste.

Aresta de corte e dentes

Tipo

Caracteristica

Imagem

Dentes
(tipo de ponta)

Estas pontas dos dentes estao ligadas a um adaptador que é soldado ou
aparafusado a aresta do balde. Isto significa que uma peca intermutavel, a
ponta do dente, absorve a maior parte do desgaste e protege a aresta do
balde. Proporcionam um desempenho excelente quando utilizadas para
manusear rocha explodida, pilhas de terra e tarefas igualmente duras.

Adaptador soldado
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Komtrax Plus

K@MTRAX Plus

Assists Customer’s Equipment Management and Contributes to Fuel Cost Cutting

O sistema Komtrax Plus permite monitorizar as condi¢des sanitarias dos principais componentes e analisar a
maquina. O controlador Komtrax Plus monitoriza e armazena todos os dados recebidos dos controladores e de
vérios sensores adicionais nos componentes principais. Desta forma, é possivel registar a evolugéo do estado
de funcionamento da maquina. Estes dados podem ser descarregados por meio de um computador portatil ou
por comunicacgao via satélite. Em ambos 0s casos, os clientes e os especialistas da Komatsu podem analisar
estes dados descarregados e acompanhar as tendéncias do estado da maquina. Ao utilizar as comunicagdes
por satélite opcionais, o especialista da Komatsu pode informa-lo sempre que ocorrer uma condi¢géo anormal.
Desta forma, os custos de reparagcdo e manutengdo podem ser otimizados e a disponibilidade maxima da
maquina pode ser mantida.

Rede de

o Aplicacdes web
satélites

Local de trabalho Servidor B e

_ \_4
do cI!ente Komatsu ) . .

L Cliente
\
\
\

Transferéncia . m Recomendacgodes
através derede | Internet de acdo
local sem fios ‘
K@MTRAX Plus
Komatsu




Apoio total da Komatsu

GENUINE
0IL

*RAK T LI
Hydrauiic ol

HO46-HM

Apoio total da Komatsu

Para manter a sua maquina disponivel e minimizar
os custos de operacgao, o distribuidor Komatsu
esta pronto a fornecer uma variedade de op¢des
de apoio antes e depois da aquisicao da maquina.

Recomendacao de frota

O distribuidor Komatsu pode avaliar o local de
trabalho do cliente e recomendar a frota ideal com
informacdes detalhadas, para satisfazer as suas
necessidades de aplicagdo quando considerar
adquirir maquinas novas ou substituir as existentes
da Komatsu.

Disponibilidade de pecas

O distribuidor Komatsu esta disponivel para
consulta de emergéncia por parte dos clientes
para pecas Komatsu genuinas e de qualidade
garantida.

Apoio técnico
O servico de apoio ao produto Komatsu (apoio
técnico) é concebido para ajudar o cliente. O
distribuidor Komatsu oferece uma variedade
de servigos eficazes, o que confirma o nivel
de dedicacao da Komatsu a manutencgéo e
assisténcia das maquinas Komatsu.
« Preventive Maintenance (PM) Clinic

(clinica de manutencdo preventiva)
« Programa de andlise do desgaste e do 6leo

Apoio a produtos

O distribuidor Komatsu oferece o seu apoio pro-
ativo e assegura a qualidade da maquinaria que
sera entregue.

Servicos de manutencao e reparagao

O distribuidor Komatsu assegura a qualidade
dos servicos de reparacao e de manutencao
oferecidos ao cliente, usando programas
desenvolvidos e promovidos pela Komatsu.

Componentes Komatsu Reman

(recondicionados) /}-
Os produtos Komatsu Rﬂff}'ﬂ'ﬂ
Reman sdo o resultado da tj

implementacé&o da politica

global da Komatsu que estabelece e concorda em
reduzir os custos proprios, operacionais e totais
do ciclo de vida (LCC) para o cliente Komatsu
através da elevada qualidade, entrega rapida

e precos competitivos em produtos préprios
recondicionados (QDC).
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S
l%& Equipamento de série
Motor
« Filtro do ar de elemento duplo, com indicador
de po
« Alternador 24V/140 A
» Baterias, grande capacidade, 4 x 12V /60 Ah
« Motor, Komatsu SAA12V140E-7
« Motor de arranque, 2 x 24V /11 kW

Cabina

» 2 x saidas elétricas de 12V DC

« Sistema de diregdo avangado com alavanca
de comando

« Ar condicionado automatico

« Radio AM/FM

« Cinzeiro

«Isqueiro

« Multi-monitor a cores

« Suporte de garrafa

« Controlo com a ponta dos dedos do controlo-piloto
eletrénico

« Tapete de borracha

« Limpa para-brisas frontal
(lava-vidros e funcdo intermitente)

« Assento do operador com cinto de seguranca de
2 pontos, reclinavel, de tipo suspensdo pneumatica

« Desembaciador traseiro (elétrico)

« Limpa para-brisas traseiro
(com lava-vidros e fungdo intermitente)

« Espelho do compartimento

» Luzes do interior, LED

« ROPS/FOPS (ISO 3471/ISO 3449)

« Espaco para a caixa térmica

« Foco, LED

« Cabina de ago com lava-vidros dianteiro, traseiro
e lateral com limpa para-brisas

e,

« Cinto de seguranga de 3 pontos com ventilagdo
» Sistema de lubrificagao automatica

« Pirilampo

« Sistema de suspensao de controlo eletronico

« Interruptor de paragem de emergéncia do motor
« Luz do compartimento do motor, LED

« Pré-lubrificagdo do motor

« Interruptor seccionador do motor de arranque
« Extintor

« Luz de nevoeiro, LED

« Espelhos aquecidos (para regides frias)

Equipamento opcional

« Pala solar (frente)
« Assento para instrutor com cinto de seguranca de
2 pontos

Sistema de iluminagao

« Luz da escada de acesso, lado esquerdo, LED

« Sinal de diregdo

« Luzes de perigo

« Fardis, LED

« Luzes de trabalho frontais, LED

« Luzes de trabalho traseiras, LED

» Luzes de trabalho laterais, LED

« Luzes de stop, de presenca da retaguarda e de
mudanca de dire¢do, LED

Equipamento de seguranca

« Alarme marcha atras

« Interruptor de paragem de emergéncia do motor
« Corrimdes da plataforma

« Buzina elétrica

« Travdo de estacionamento, elétrico

« Sistema de monitorizagdo com retrovisor

« Travdo secundario

« Diregdo secundaria (ISO 5010)

« Travdes de servigo, tipo disco em banho de dleo

Pneus
* 45/65R45 (L-5) sem camara de ar

Outros

» Modo de poténcia do motor de 2 vias

« Proibicdo da 3.2 velocidade e controlo do limite de
velocidade

« Sistema de escavagdo automatico

« Transmissdo de mudangas autométicas

« Lanca high-lift

« Sistema KomVision (com radar/sem radar)

« Porta de recolha KOWA

« Sistema de boqueio da maquina

« Sistema do aquecedor de 6leo (para regides frias)

« Assento do operador, reclinavel, com suspensao
pneumatica e cinto de seguranca retratil de
2 pontos, com 78 mm de largura

« Pecas de substituicao normais

« Escada mecénica

« Reguardo do motor

Bluetooth® é uma marca comercial registada da Bluetooth SIG, Inc.

Pode ser usado até 20% de combustivel de parafina. Queira consultar o seu distribuidor Komatsu para mais detalhes.

0 seu parceiro Komatsu:

© Komatsu Ltd. Japan. All rights reserved. EPTSB12300 07/2023

« Interruptor seccionador da bateria

« Posicionador da langa com kick-out (desengate)

« Sistema de arrefecimento dos traves

« Ecréd do termometro do 6leo dos travdes

« Posicionador do balde

« Disjuntor

« Contrapeso

« Eco-guia, eco-mandémetro

« Sistema de regulacdo das RPM do motor com
desaceleragdo automatica

« Guarda-lamas frontal

« Pré-filtro de combustivel com separador de agua

« Ventoinha hidraulica com rotagdo invertida

« Filtros em linha, diregdo e hidraulica

« Corte em marcha lenta automéatico Komatsu

 Komatsu SmartLoader Logic

« Komtrax Plus

« Cilindros de elevagao e cilindro do balde

« Sistema do contador de carga

« Embraiagem de modulagdo

« Nicleo do radiador modular

« Protegdo do radiador, amovivel

« Escada de acesso traseiro com corrimdo

« Sistema semi-automatico de aproximacgéo e
descarga

« Asa arrastadora

« Controlo de derrapagem dos pneus

« Kit de ferramentas

« Controlo da protegdo de escavagdo de parede

« Controlo da redugao de choques do equipamento
de trabalho

« Acoplamento rapido do depdsito de combustivel

« Luz de trabalho adicional do canto traseiro, LED

« Centro de assisténcia, motor, transmissdo, 6leo dos
travdes e refrigerante

« Recetaculo do motor de arranque

« Para-sois (frente e traseira), tipo retratil

« Assento para instrutor com cinto de seguranca de
3 pontos

« Diversas opgdes de balde

« Diversas opgdes de pneu, radial

KOMATSU

komatsu.com



